Innreiseskjema til Spania

For at myndighetene lettere skal kunne spore og begrense covid-19-
smitte, har Spania innfgrt kontroll ved innreise.

| skjemaet skal du blant annet legge inn informasjon om fly og hotell samt
personopplysninger. Detaljert veiledning far du pa de neste sidene.

For a unnga feiloversettelser av f.eks. navn pa flyselskap bgr du fylle ut
den engelske versjonen av skjemaet. Bruk derfor ikke
oversettelsesfunksjonen i nettleseren.

Skjemaet er tilgjengelig online pa https://spth.gob.es/

Du kan fylle ut skjemaet tidligst 48 timer for avreise, og det ma gjores for
du reiser.

Veer oppmerksom pa at myndighetene pa kort varsel kan gjgre endringer i
innreiseskjemaet. Dette er gjeldende versjon pr. 5. oktober 2021

Du starter ved a trykke pa ”Individual FCS Form”, hvis du reiser alene.
Hvis dere er flere som reiser sammen, kan dere med fordel velge
”Family/Group FCS Form”.
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Registrering

Aller fgrst ma du registrere deg hos spanske myndigheter via dette skjemaet.

NB! Du kan ikke bruke bokstavene /£, @ og A. Skriv i stedet ae, oe og aa.
1. Her skriver du etternavnet ditt

2. Her skriver du fornavnet ditt (og ev. mellomnavn)

3. Her skriver du passnummeret ditt

4. Her skriver du flynummeret (a) og ankomstdato (b)
Denne informasjonen finner du pa billetten din eller pa Min Side.

5. Her skriver du e-postadressen din
6. Bekreft e-postadressen ved a skrive den en gang til.
7. Kryss av i ruten for 3 bekrefte at du ikke er en robot.

8. Kryss av for at du har lest, forstatt og akseptert vilkarene.
Vilkdrene er pa engelsk, og det er ditt ansvar som reisende a gjgre deg kjent med
det du aksepterer. Hvis du ikke forstar engelsk anbefaler vi at du far hjelp av en
venn, bekjent eller familie.

9. Trykk pa ”Send”

Vaer oppmerksom pd at det ikke er mulig G endre disse opplysningene
senere, sd vaer gjerne ekstra ngye ndr du fyller ut skjemaet

To create your FCS form, fill in all fields.
Passenger data N

Yous will shartly receive an email in your email account, with a security
Surname * code and a link to creste the form associsted with your trip and obtain
your QR code.

Remember that it is compulsory to fill in thiz form for all passengers
entering Spain, including thoze arriving in transit, from any country and

Hame* thst each form is associated with a single journey, is personal and non-
2 transferable.
Your perzonsl dats will be processed in sccordance with Regulstion
Passport number, National 1d (DN1)/Foreign Residency [NIE) or {EU) 2018/673 of the European Parliament and of the Council of 27 April
personal identifier 2016 on the protection of natural personz with regard to the processing
of their personal data and on the free movement of such data and
Organic Law 32015 of 5 December 2018 on the Protection of Persona
Flight number* @ Arrival Date roller il be the Miistry of Heslth (2nd other hezlth
a or more information you can see the section on data
Email = DO NOT TRAVEL if you have symptoms consistent with COVID-13 (fever,
5 cough, shortress of breatl h v, f you have
been disgnozed with COVID- thin the last 14 days, or if you have
had cloze contact with a confirmed caze of COVID-13 within the last two
Confirm email address * wesks

Check here if your final destination is not Spain [only srrives in Spain in transit).
Pleaze, mark here if “Fazzenger Data” you have just filled in are for 3 minor or dependent person inmy charge
LEGAL INFORMATION
Zach passenger must fillin 3 form associsted with 2ach trip that iz personal and non-transfersble. Make surs you fill out this form and sign it

before flying to Spain. Remember that, after signing the FCS form, you will receive a QR Code associated with your trip, which you must carry wi
you on your mobile phone or printed on paper to pass the sirport sanitary control.

ith

Likewize, when passing throuzh the sirpart control, it c3n be zubject=d to temparaturs control by mesns of nan-contact thermametars or
thermographic cameras. Theze tests will be carrisd out guarantesing the privacy of the passenger and the dsts obtsined will not be stored.

Who is the data controller for your data?
The data controller for "SpTH Spain Travel Health™ (https:/fww
What is the purpose for which your data is processed?
Epidemiclogical surveillance and heslth monitoring for the pandemic
extraordinary services required for health contral on entry of passengers f
What is the applicable basis for legitimacy?

The main lezal basis that legitimi: & procezsing by "SpTH Spain Travel Health" iz a
GOFR): "The o ing is ne v forthe performance of a task carried out in the public
the ontrol
To which recipients is your data communicated?
Heslth Areas and Departments of th i Sub-delegations of the Spanish Govemment, Health Authorities of the Autoromous
Communities, a5 well 25 other heslth bedies or sdministrations and health authorities of ather countries.

What are your rights when you provide us with your data?

You may exercise, smong others, the rights of: access, cancellation, supprezsion, limitation, rectification, portability and right to be forgotten
inzofar a5 the legal obligations sllowit

Where does the data we process about you come from?

Through this Website, your personal dsta may be collected directly from you (by fillingin the SPTH form, for example) orindirectly (through
cookies).

What cookies are collected?

Technical cockies zre collected, which arz nace

= the Ministry of Health of Spain.

1D-15. To guarantee the pr:
country. Statistical uses and health research.

fon of ordinary or

&) of the General Data Protection Regulstion
of official authority vested in

terest orin the ex

for browsing, based on the legitimate interest of the datz controller jart 5. 1. of the GDPA).
An Heaptcha component is us [t confirm that the access to the website is made by 5 perzon and not a robot). The cookie
dioez not shars personal dats. WAF technol capture of the IP source] is slso used to prevent cyber-sttacks.

For more information on the processing of personal data, please click here.

The signing of this form carries the responsibility on the veracity of the information, the acceptance of the legal conditions, of data processing and
compliance with health regulations indicated st any time by the authorities.

fyou are a minor, or a dependent, the form must be signed by your legal guardian.

7 [ remuman -

8 Yes, | have read and understand the information and accept these terms. =

9
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Registrering

Nar du har fylt ut alle felt vil det dukke opp en dialogboks. Der star det at det ikke er
mulig & endre de opplysningene du har lagt inn, etter at du har klikket deg videre.

Er du sikker pa at du har lagt inn korrekte opplysninger, trykk pa ”Continue”.

Har du skrevet feil, trykker du pa ”"Review” og retter opp feilen.

REMEMBER: YOU WILL NOT BE ABLE TO MODIFY THESE FIELDS

Once you press the “Continue” button, YOU WILL NOT BE ABLE TO MODIFY ANY OF THE MAIN FIELDS YOU HAVE INTRODUCED DURING THE CREATION OF THE
ELECTRONIC FORM OF YOUR TRIP.

Please check now, to assure if necessary, all your personal data, the flight number and the date of arrival in Spain, as well zs the email address that we will use to

communicate with you.
v Continue X  Review

“ REISER




Registrering

Kort tid etter at du har lagt inn personopplysningene vil du motta en e-post fra spanske
myndigheter, der du ma bekrefte registreringen din.

NB! Sjekk at e-posten ikke havner i “ugnsket”-mappen.
1. Skriv ned den 6-sifrede koden og ha den klar til innlogging.

2. Trykk pa linken for a fullfgre registreringen.

Spain Travel Health: R4qistration form = indbakke x & &
spaintravelhealth-no-reply@spth.§ob.es 08.39 (for 0 minutter siden)  Y¥ 4w
til mig -

SpTH

Hello,

You have requested the creation of a hegjth control form (FCS) for your next irip to Spain on the SpTH portal.

THE FCS FORM CODE FOR YOUR TRIR 15 XX XXX

To complete the health control form, you dgn do it in two ways.

1.- Directly accessing this URL: spth.gob.es/recover/74fc4i7T-bdb5-4¢

Form identifier: 74fc4f7-bdb5-4e7c-bfc-830¢

2.- Accessing the portal spth.gob.es, clicking on the button “Centinue Individual Form” and then enter the Passport number, DNI, NIE or Personal ID number with which you made the request and including the code:
Remember that you can start your form whenever you want, but you can only complete the health and travel history questions and accept it in the last 2 days before your arrival in Spain

If you travel to Spain from any country, it is necessary to complete this form, and have the QR code associated with your trip. You must present this document at the sanitary control of the destination airport. Each passenger must have their own form and QR code for each trip they make to Spain.

[REMEMEER: You should MOT fravel if you have symptems compatible with COVID-19: fever, cough, breathing difficulties, that have started in the last 14 days or you have been diagnosed with COVID-19 in the last 14 days.

You have received this email because you have requested the creation of & health form to travel to Spain with the SpTH application or through the website If you are not the recipient, please ignore it




Logg inn

Du skal na logge deg inn pa siden og legge inn resterende
opplysninger.

5 S
£ Rumien 1D card or personal identifier You will have received an email from the address spaintravelhealth-no-

1. Her skriver du passnummeret ditt ‘ 1 7 | reply@spth.gob.es, subject: Spain Travel Health: Form registration. In
; this email we have sent you the individual form code, and a link that

Security Code * provides direct access to the form.

H H H Your personal data will be treated in accordance with Regulation (EU)
2' Her Skrlver du den G-SIfrede kOden somsto | e-pOSten ‘ 2 2016/679 of the European Parliament and of the Council, of April 27,
d u mOttOk 2016, regarding the protection of natural persons with regard to the
™~ treatment of their personal data and the free circulation of these data
3 I'm not a robot and Organic Law 3/2018, of December 5, on Protection of Personal Data
and Guarantee of Digital Rights and other related regulations.

3- KrYSS av for a bekrefte at du ikke eren rObOt :' ’ The data will be the property of the Ministry of Health. For more

information data handling.

v

4. Trykk pa ”Continue”

REISER



Utfylling av skjema — trinn 1

Her skal du legge inn ytterligere personopplysninger.
NB! Du kan ikke bruke bokstavene 4, @ og A. Skriv i stedet ae, oe og aa.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Her skriver du etternavnet ditt

Her skriver du fornavnet ditt (samt mellomnavn hvis du reiser med et EU

COVID Digital Certificate)
Male = Mann
Kryss av for riktig kjpnn Female =Kvinne
Her skriver du passnummeret ditt
Trykk pa pilen og velg riktig landskode (Norge = +47)
Her skriver du mobilnummeret ditt
Her skriver du e-postadressen din
Trykk pa kalendersymbolet og velg fgdselsdatoen din
Her skriver du gateadressen din og husnummer
Her skriver du ev. leilighetsnummer. Skriv xx hvis du ikke bor i leilighet
Trykk pa pilen og velg riktig hjemland
Her skriver du fylket du bor i
Her skriver du postadressen din

Her skriver du postnummeret ditt

Trykk pa ”"Save and Continue”

CREATE NEW FORM

95333063-ac43-4084-bf0f-adEdfE00555¢

Step 1: Personal Information

Personal Information

Surname *

1

Personal m:JSE phone number *

Email * 7

Permanent address

Mumber and street * 9

Country ™

11

13

6

Mame ™

Pazsport number, Mationsl Id (DNI)/Foreign Residency (NIE) or

personal ider:iﬁa'

Other telephons number

Date of birth * 8

Apartment 1Tt)r *

State/Province *

Zip Code

14
15

“ REISER



Her skal du legge inn opplysninger om flyreisen og oppholdssted pa
reisemalet.

[y

. Trykk pa pilen og velg riktig flyselskap
Informasjon om hvilket flyselskap du skal reise med finner du pa billetten din.

2. Her kan du skrive flynummeret (ikke obligatorisk)

3. Her skriver du setenummer
Har du ikke fatt setenummer enna, kan du fa det ved a sjekke inn online (det kan
gjdres 24 timer fgr avreise). Har du ikke mulighet til 3 sjekke inn online, eller fylle ut
dette skjemaet etter at du har sjekket inn, kan du skrive "1A". Dersom
smittesporing skulle bli ngdvendig, har flyselskapet ditt korrekte setenummer, og
kan oppdatere spanske myndigheter.

4. Her skriver du ankomstdatoen

5. Her kan du skrive hotellnavnet (ikke obligatorisk)

6. Her kan du skrive hotellets adresse (ikke obligatorisk)

7. Her kan du skrive leilighetsnummeret (ikke obligatorisk)

8. Velg region i Spania
Reiser du til Kanarigyene velger du "Canarias”

9. Velg provinsi Spania
Reiser du til Lanzarote velger du ”Las Palmas”

10. Velg by i Spania

Reiser du til Puerto del Carmen velger du "Tias”
Reiser du til Playa Blanca velger du "Yaiza”

Utfylling av skjema — trinn 2

o @
1

Step 2: Flight Information

Arrival flight information in Spain
Airline * Flight number
SUNCLASS AIRLINES 1 <X W

Seat number * Arrival Date

3 4

Address where you will be staying: Just write the place you will visit first.

Name of hotel (if it's your case] Number and street

Apartment number Region/Autonomous city *
7 Balears, llles 8 XV
Province City/town *
Choose an option 9 hd Alcudia 1 O KXW
Zip Code

ndicate whether this address is permanent for your entire stay in the country

12

11. Her kan du skrive postnummer (ikke obligatorisk)

12. Kryss av i ruten derson du bor pa samme sted
under hele oppholdet

13. Trykk pa ”Save and continue”

" REISER
7



Utfylling av skjema for Family/Group

Hvis dere er flere som reiser sammen, og har valgt a fylle ut skiemaet som en gruppe/familie,
kan dere legge til flere personer i samme skjema Family/group information

1. Trykk pa "Click here to add passenger”

Click here to add passenger

2. Her skriver du passnummeret til personen det gjelder E 1
3' Her Skriver du SEtenummer pa ﬂyet til personen det ngIder IMPORTANT NOTE: By default, all passengers in the group will be assigned their e-mail address, telephone number, residence hall address and
Har dU |kke fétt setenummer enné kan dU fé det ved é sjekke inn onIine (det kan gj¢res address of stay. To edit the trip details for each passenger in the group, you can uncheck the box in the corresponding field. Please note that by
. . . ’ . e . . . checking the same email for all passengers, the QR codes, with individual health advice, will be sent to you and not to each passenger in the
24 timer fgr avreise). Hvar du ikke mulighet til 3 sjekke inn online, eller fylle ut dette group.

skjemaet etter at du har sjekket inn, kan du skrive "1A". Dersom smittesporing skulle bl
npdvendig, har flyselskapet ditt korrekte setenummer, og kan oppdatere spanske

myndigheter. PASSENGER: 1 m

o . . P h2|b , 1D card lidentifier * s ba*
4. Her skriver du etternavnet til personen det gjelder assport nifmben [B eard orpersonal identiier satnum

5. Her skriver du fornavnet (og ev. mellomnavn) til personen det gjelder surname * /] Name* §
6. Kryss av for riktig kjgnn sex 6
Male = Mann Male Female
Female = Kvinne 7 Telephone number matches with that of the person in charge
8 E-mail address matches that of the person in charge
7. Kryss av her dersom telefonnummeret er det samme som for hovedreisende e o
9 Permanent address matches that of the persen in charge

Stay address matches that of the person in charge

8. Kryss av her dersom e-postadressen er den samme som for hovedreisende 10

9. Kryss av her dersom hjemmeadressen er den samme som for hovedreisende

10. Kryss av her dersom ferieadressen er den samme som for hovedreisende

11. Legg til flere personer ved a gjenta fra punkt 1. Fortsett til alle i reisefglget er
registrert.

o . » 2 _— . REISER
12. Trykk pa ”Save and continue” nar alle i reisefglget er registrert. 3



Utfylling av skjema — trinn 3

Her skal du legge inn opplysninger om reisehistorikken din.

=

Trykk pa pilen og velg det landet du reiser fra

2. Trykk pa pilen og velg regionen du bor i eller regionen som
avreiseflyplassen ligger i. Begge kan benyttes.

3. Hvis du har veerti andre land de siste 14 dagene, ma du oppgi
hvilke. Trykk pa pilen og velg ett og ett land.

4. Her krysser du av for formalet med reisen din
Formalet for de fleste Vital-gjester er ferie. Stemmer dette for

deg, velger du “Tourism”.

5. Trykk pa ”Save and continue”

5

o
1 2

Step 3: travel history

Please indicate the country of origin of your trip *

1 X
Please indicate the starting area of your trip *
2 v
Please indicate all the countries you have traveled to/passed through in the last 14 days.
Choose an option 3 hd

Choose an option hd
Choose an option hd

Choose an option hd

Reason for trip. Pé!.se check off one option

Tourism Work Family visit Special mission Cooperation other

REISER



Utfylling av skjema — trinn 4

Her skal du legge inn helseopplysninger.

1. Her skal du svare pa om du har vaert i kontakt med personer som er bekreftet
smittet med covid-19, i Igpet av de siste 14 dagene.

Vaer oppmerksom pa at hvis flyet ditt gar fra en grgnn region bgr du na kun se
spm. 1 og kunne ga videre til side 17 i manualen.

2. Velg hvilken type dokumentasjon du har med pa reisen.

1. Har du et digitalt koronasertifikat, velger du ”EU COVID Digital
Certificate” og kan ga videre til side 15 i manualen.

2. Har duikke et digitalt koronasertifikat, velger du "Other Certificate” og
kan ga videre til side 11 i manualen.

1 2 3

Step 4: Health Questionnaire

Health questionnaire

Mandatory for entry into Spain
M RELATION TO THE HEALTH EMERGENCY

Have \,lu been in contact with a person that has been a confirmed case for COVID-19 during the last 14 days? *

Yez Q) No

Select the type of Certificate you hawve *
EU CO igital Certificate

Q) Other Certificate

REISER
10
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Utfylling av skjema — trinn 4
Other certificate

Hvis du har valgt "Other Certificate”, ma du utdype dette.

1. Kryss av for om du er fullvaksinert, har en negativ covid-19-test eller er
immun/har gjennomgatt covid-19-sykdom.

Avhengig av ditt svar pa spm. 2 fortsetter manualen pa fglgende sider:
a) Dokumentasjon pa fullvaksinering, ga til side 12
b) Dokumentasjon pa negativ covid-19-test, ga til side 13
c) Dokumentasjon pa immunitet, ga til side 14

1 2 3
Step 4: Health Questionnaire
Health questionnaire
Mandatory for entry inf
M E C sma he fol f

RELATION TO THE HE

medical evaluation

Have you been in contact with a person that has been a confirmed case for COVID-19 during the last 14 days? *

Yez Q) No

Select the type of Certificate you have ™
EU COVID Digital Certificate

Q) Other Certificate

Reason for the certificate ™

() Vaccination

(O) Diagnastic Test 1

(::l Recovery

“ REISER
11



Utfylling av skjema — trinn 4

Fullvaksinert

Her skal du legge inn opplysninger om vaksinen du har fatt.

1. Her skriver du etternavnet ditt

2. Her skriver du fornavnet ditt

3. Trykk pa kalendersymbolet og velg fadselsdatoen din

4. Trykk pa pilen og velg den vaksinen du har fatt

5. Trykk pa kalendersymbolet og velg den datoen du ble fullvaksinert
6. Trykk pa pilen og velg det landet der du ble vaksinert

7. Trykk pa ”Validate certificate”

8. Trykk pa ”Save and continue”

Veer oppmerksom pa at det ikke er mulig G endre disse opplysningene senere, sa veer
gjerne ekstra ngye ndr du fyller ut skjemaet

Vaccination Certificate Information
Surname * 1

Date of birth *

3

Vaccine administered *

—4

Country of vaccination *

6

**)If you do not have an EU COVID Digital Certificate, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. On
all data on your EU COVID Digital Certificate will be deleted.

Dateon 'ﬁhicl‘s}u received full vaccination schedule *

“ REISER

ce you receive the QR code,

12



Utfylling av skjema — trinn 4
Negativ covid-19-test

Her skal du legge inn opplysninger om koronatesten du har tatt.

Diagnostic Test Certificate Information

Surname * Name *
1. Her skriver du etternavnet ditt 1 2
Date of birth *
2. Her skriver du fornavnet ditt (og ev. mellomnavn) 6]
Test carried out'4 Date of sampling * 5
3. Trykk pa kalendersymbolet og velg fodselsdatoen din a
Test result * Country where the test takes place *
,,..:3.6 Choose an option 7

4. Trykk pa pilen og velg den testen du har tatt
NAAT = PCR-test 8
RAT = Antigentest/hurtigtest

f you do not have an EU COVID Digital Certificate, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you receive the QR code,
n your EU COVID Digital Certificate will be deleted.

5. Trykk pa kalendersymbolet og velg den datoen du testet deg 9
6. Trykk pa pilen og velg resultatet fra testen du tok

7. Trykk pa pilen og velg det landet der du tok testen

8. Trykk pa ”Validate certificate”

9. Trykk pa ”Save and continue”

Veer oppmerksom pa at det ikke er mulig G endre disse opplysningene senere, sa veer
gjerne ekstra ngye nar du fyller ut skjemaet

“ REISER

13



Utfylling av skjema — trinn 4

Immunitet/gjennomgatt covid-19-sykdom

Her skal du legge inn opplysninger om din positive covid-19-test.

8.

Veer oppmerksom pa at det ikke er mulig G endre disse opplysningene senere, sa veer

Her skriver du etternavnet ditt

Her skriver du fornavnet ditt (og ev. mellomnavn)

Trykk pa kalendersymbolet og velg fodselsdatoen din

Trykk pa pilen og velg den testen som viste at du var smittet med covid-19
Trykk pa kalendersymbolet og velg datoen for den positive testen

Trykk pa pilen og velg det landet der du tok testen

Trykk pa ”Validate certificate”

Trykk pa ”Save and continue”

gjerne ekstra ngye ndr du fyller ut skjemaet

Recovery Certificate Information

Surname * WName *
1 Larnkjlar 2 Firwe
Date of birth *
Test carried out * Date of first positive test *
Country issuing the certificate *
**)If you do not have an EU COVID Digital Certificate, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you re
n your EU COVID Digital Certificate will be deleted.

ceive the QR code,

14



Utfylling av skjema

Dette gjelder for deg som tidligere valgte "EU COVID Digital Certificate”.

Hvis du valgte “Other certificate” ga videre til side 17.

Du skal na laste opp ditt "EU COVID Digital Certificate”. Det er viktig at du
har angitt ditt fullstendige navn tidligere i skjemaet, slik som det star i
ditt covidsertifikat. Feadselsdatoen din ma ogsa vaere korrekt fylt ut. Hvis
du trenger a endre dette, er det mulig a ga tilbake i skjema og rette
opplysningene.

1. Velg ”"EU COVID Digital Certificate”

2. Trykk pa ”Select file” og velg filen pa datamaskinen (f.eks. Pdf-en
fra helsenorge.no eller et skjermbilde av sertifikatet)

3. Trykk her om ditt “EU COVID Digital Certificate” gjelder vaksine,
covid-test eller gjennomgatt koronasykdom

4. Trykk pa ”Validate certificate”

Huvis du ikke far lastet opp ditt EU COVID Digital Certificate,
kryss av i ruten her og falg instruksjonen pd neste side i manualen.

e @ ® @
1 2 3

Step 4: Health Questionnaire

Health questionnaire

Mandatory for entry inte Spain
IN RELATION TO THE HEALTH EMERGENCY DECLARED BY COVID-19, it is mandatory that you answer the following questions. If necessary, a
medical evaluation will be carried out upon arrival.

Have you been in contact with a person that has been a confirmed case for COVID-19 during the last 14 days? *

Yes Q) No

Select the type of Certificate you have *

o EU COVID Digital Certificate
Other Certificate

Select EU Digital COVID Certificate

Select file
] min gr.png  107.956 KB

Reason for the certificate *

O Vaccination
Diagnostic Test
Recovery

Select here only if you are not able to upload your EU COVID Digital Certificate file, you can fill in the form for the type of certificate
{vaccination, diagnostic test, recovery) you have by selecting this option. REMEMBER that if you manually add this certificate you may be subject
to & documentary check on arrival at the airport, with the delays that this may entail.

Validate certificate

REISER 14



Utfylling av skjema

N RELATION TO THE HEALTH EMERGEMNCY DECLARED BY COVID-19, it is mandatory that vou answer the following questions. If necessary, a
medical evaluation will be carried out upon arrival.

Have you been in contact with a person that has been a confirmed case for COVID-19 during the last 14 days? *

Dette gjelder for deg som har valgt “EU COVID Digital Certificate” o O
Select the type of Certificate you have *

Og krysset av for at d u ikke fé r |aStet Opp Sertifi katet' o EU COVID Digital Certificate/ COVID-19 equivalent EU-recognised certificate

Har du ikke krysset av i den ruten, skal du ga videre til s. 19 i ot cerifete

manualen Sei.ecl EU COWID Digital Certificate file or equivalent. You can consult the list of countries with a certificate recognised by the EU in the following

1. Duvalgte 3 krysse av i denne ruten, og far da opp flere ruter — :
under.

2- Kryss aV for det Som gjelder for deg Og ditt koronasertifikat: 1 Se ect here only if you are not able to upload your EU COVID Digital Certificate file or equivalent, you can fill in the form for the type of

certificate (vaccination, diagnostic test, recovery) you have by selecting this option. REMEMBER that if you manually add this certificate you may

va ksinasj o n’ ko ronate st e I I e r gjen n o mgétt covid_ 19 be subject ta a documentary check on arrival at the airport, with the delays that this may entail.
Reason for the certificate *

(recovery). Velger du vaksinasjon skal du fglge de neste 5 O wcner

stegene nedenfor. Velger du koronatest skal du ga videre til s. ot et
12 I'manualen' og velger du gjennomgatt COVId-lg (recoverY) EU COVID DigitalCertiﬂcateof\.’acr_inationinformationorequivatento
ga til s. 18.

3 L4

Skriv etternavnet ditt

Date of birth *

5 B

Waccine administered * Date on which you received full vaccination schedule ™
Choose an option 6 e 7 E

Country of vaccination *

Choose an option 8 v
9

Skriv fornavnet ditt

Skriv fodselsdatoen din

Velg vaksinetypen du fikk

Velg datoen du ble fullvaksinert

**)In case you do not have an EU COVID Digital Certificate or equivalent, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you

. Velg Iandet du fikk va ksinen i receive the QR code, all data on your EU COVID Digital Certificate will be deleted.
10
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. Trykk pa ”Validate certificate”

10. Trykk pa ”Save and continue” (lagre og fortsett)

“ REISER
Ga deretter videre til s. 19 i skjemaet



Utfylling av skjema

Dette gjelder for deg som valgte "EU COVID Digital Certificate” og
krysset av for at du ikke far lastet opp sertifikatet — samt at
sertifikatet bekrefter koronatest. Hvis du krysset av for at
sertifikatet bekrefter giennomgatt covid-19 (recovery), vennligst
gd videre til neste side.

1. Duvalgte d krysse av i denne ruten, og far da opp flere ruter
under.

. Kryss av for at sertifikatet ditt bekrefter koronatest
. Skriv etternavnet ditt
. Skriv fornavnet ditt

. Skriv fedselsdatoen din

2
3
4
5
6. Velg hvilken type test du tok
7. \Velg datoen du ble testet

8. Velg negativt testresultat

9. Velglandet der du tok testen

10. Trykk pa ”Validate certificate”

11. Trykk pa ”Save and continue” (lagre og fortsett)

Ga deretter videre til s. 19 i skjemaet

Select the type of Certificate you have *

o EU COVID Digital Certificate/ COVID-1% equivalent EU-recognised certificate
Other Certificate

Select EU COVID Digital Certificate file or eguivalent. You can consult the list of countries with & certificate recognized by the EU in the following
link

Accepted files: PDF, PNG, PG, SVG, GIF and JPEG.

Select here only if you are not able to upload your EU COVID Digital Certificate file or equivalent, you can fill in the form for the type of
certificate (waccination, diagnostic test, recovery) you have by selecting this option. REMEMBER that if you manually add this certificate you may
be subject to a documentary check on arrival at the airport, with the delays that this may entail.

Reason for the certificate *
Vaccination

O Diagnostic Test
Recovery

EU COVID Digital Certificate of Diagnostic Test information or equivalent [ 2]

Surname ™ Name ™

3 4
5 8]

Date of birth *

Test carried out ™ Date of sampling *
Choose an option 6 b 7 E
Test result * Country where the test takes place ™

Choose an option 8 “ | | Choose an option 9 ’
10

**)In case you do not have an EV COVID Digital Certificate or equivalent, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you
receive the QR code, all data on your EU COVID Digital Certificate will be deleted.

11

17
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ves Q) No

Select the type of Certificate you have *
o EU COVID Digital Certificate/ COVID-1% equivalent EU-recognised certificate

Utfylling av Skjema Other Certificate

Select EU COVID Digital Certificate file or equivalent. You can consult the list of countries with a certificate recognised by the EU in the following
link

Dette gjelder for deg som har valgt "EU COVID Digital Certificate” Accepted fies: PDF, PNG, PG, SVG, GIF and PEG.
og krysset av for at du ikke far lastet opp sertifikatet — samt at
sertifikatet bekrefter giennomgatt covid-19 (recovery).

1 Select here only if you are not able to upload your EU COVID Digital Certificate file or equivalent, you can fill in the form for the type of
certificate (waccination, diagnostic test, recovery) you have by selecting this option. REMEMBER that if you manually add this certificate you may

1. Duvalgte a krysse avi denne ruten, og far da opp flere ruter be subject o a documentary checkon arrival at the aport,with the delays that this may entail.
under Reason for the certificate *

Vaccination

Diagnostic Test

2. Kryss av for at sertifikatet ditt bekrefter giennomgatt covid- 2 O Recovery
19 (recovery).

EU COVID Digital Certificate of Recowvery information or equivalent [ 2]

Skriv etternavnet ditt Surname * Name *

Skriv fornavnet ditt Date of birth

Date of first positive test *

’ 7 8]

Skriv fodselsdatoen din

Test carried out ®

Choose an option

o U W

Velg den testen du tok (som viste at du hadde covid-19)

Country issuing the certificate *

Velg datoen for fgrste positive test Crooseanoption & v

. Velg landet der du fikk attesten pa positivt testresultat 9

© ® N O U o~ W

. Trykk pa ”Validate certificate”

**)in caze you do not have an EU COVID Digital Certificate or equivalent, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you
receive the QR code, all data on your EU COVID Digital Certificate will be deleted.

10. Trykk pa ”Save and continue” (lagre og fortsett)
10

Ga deretter videre til s. 19 i skjemaet




Utfylling av skjema

Nar ditt “EU COVID Digital Certificate” er validert
kommer det opp en grgnn rute i hgyre hjgrne (1)
og det star ”Validated” i ruten (2).

Hvis sertifikatet ikke lastes opp, anbefaler vi at du
kontrollerer at du har fylt inn riktig fédselsdato
samt ditt fullstendige navn inkludert
mellomnavn i steg 1. Det er mulig @ ga tilbake i
skjemaet og endre.

Hvis det ikke fungerer kan det komme av at du
har en bindestrek i navnet ditt, som ikke kan
skrives i skjemaet. Navnet ditt er derfor ikke likt
navnet ditt i ”EU COVID Digital Certificate”. Hvis
dette er tilfelle, anbefaler vi at du velger “Other
certificate” (se side 10 i manualen).

Nar sertifikatet er lastet opp og godkjent:
Gjenta prosessen for alle medreisende.

3. Trykk pa ”Save and continue”

R T s

Mandatory for entry into Spain
IN RELATION TO THE HEALTH EMERGENCY DECLARED BY COVID-19, itis mandatory that you answer the following questions. If necessary, a
medical evaluation will be carried out upon arrival.

Have you been in contact with a person that has been a confirmed case for COVID-19 during the last 14 days? *

Yes ) No

Select the type of Certificate you have *

EU COVID Digital Certificate
Other Certificate

Select EU Digital COVID Certificate

® mingrpng  107.956 KB

Reason for the certificate *
Vaccination
Diagnostic Test
Recovery

Select here only if you are not able to upload your EU COVID Digital Certificate file, you can fill in the form for the type of certificate
(vaccination, diagnostic test, recovery) you have by selecting this option. REMEMBER that if you manually add this certificate you may be subject
to a documentary check on arrival at the airport, with the delays that this may entail.

(**)If you do not have an EU COVID Digital Certificate, your certificate can be validated upon arrival, if necessary. Once you receive the QR code,
all data onyour EU COVID Digital Certificate will be deleted.

3

1 \/ Certificate successfully validated><

" REISER
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Utfylling av skjema

Nar du har fylt ut alle felt vil det dukke opp en dialogboks.

Der star det at det ikke er mulig a gjgre endringer pa de
opplysningene du har lagt inn, etter at du har klikket deg
videre.

Trykk ”Yes”, hvis alle opplysninger stemmer

Trykk ”"No”, hvis du ma endre en eller flere opplysninger

Are you sure this data is correct? b4

You will not be able to change them later.

The section related to the requirement of a
certificate for those indicated can be filled in later,
if you do not yet have the result, but it is REQUIRED
for the generation of the QR.

£ Yes X No

/

O
- REISER
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Fullfgring —trinn 5

For du sender inn skjemaet ma du bekrefte at du har gitt

korrekte opplysninger og at du vil fglge

helsemyndighetenes regler og vilkar for tiltak hvis du far Pr— .
symptomer pa covid-19.

© ® e
1 2 3 4

Vilkarene er pa engelsk, og det er ditt ansvar som

reisende a gjore deg kjent med hva du bekrefter. Hvis du i or L_) e ’11\\,{-
ikke forstar engelsk anbefaler vi at du far hjelp av en 5J[ N p = Aﬁ| d ch t
venn, bekjent eller familie.

| promise that if during the 14 days after entering Spain | present symptoms of acute respiratory infection (fever, cough or breathing difficulties), |
will isolate myself at home or place of residence, conducting self-monitoring of the symptoms of the coronavirus and | will contact the competent
health authorities by telephone.

| agree to carry out those indications and measures that the health authorities indicate,

1. Kryss av for a bekrefte at du aksepterer vilkérene\

And | hereby confirm the veracity of the information provided.

” Indicate for acceptance *

2. Trykk pa ”End process

By accepting you are attesting to the veracity of the answers provided in this questionnaire and all the conditions mentioned in the data
protection.

" REISER
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Fullfgring

Ferdig! Du har na fylt ut skjemaet og du vil motta bekreftelse pa e-
post, med en pdf-fil vedlagt. Pdf-filen inneholder en QR-kode som ('SpT-
du ma fremvise pa avreiseflyplassen og ved ankomst til Spania. e S smaeesETEEERSET EEERES

a82d5eba-5316

VIKTIG!

Som reisende er du selv ansvarlig for a fylle ut alle
innreisedokumenter fullstendig, korrekt og i tide, fgr avreise. Hvis
du ikke har fylt ut innreiseskjemaet vil du bli nektet innreise i
landet, og vil derfor allerede pa avreiseflyplassen bli nektet
ombordstigning. | slike tilfeller vil man ikke fa refundert reisen.

DK1122 1A

“ REISER
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